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ХАНОЙСКАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ 

Новая концепция партнёрства между парламентами стран 

Азиатско-Тихоокеанского региона 

1. Мы, парламентарии Азиатско-Тихоокеанского парламентского 

форума (АТПФ), провели в Ханое (Вьетнам) сессию, посвящённую 

теме «Парламентское сотрудничество: мир, инновации и устойчивое 

развитие». В честь 25-й юбилейной сессии АТПФ мы приняли 

настоящую Ханойскую декларацию, в которой изложен курс 

развития Форума  до 2030 года. 

2. Мы вновь напоминаем о своевременном создании АТПФ в 1993 году 

в связи с наличием потребности в диалоге и сотрудничестве между 

странами-членами и регионом после завершения Холодной войны.  

 

 Выдающиеся достижения 

3. Мы рады отметить выдающиеся результаты, достигнутые АТПФ за 

двадцать пять лет своего развития. На протяжении всего этого 

времени АТПФ упорно следовал общим целям развития диалога и 

сотрудничества для обеспечения мира, стабильности и процветания 

в регионе. 

-  Сотрудничество и диалог АТПФ способствовали достижению 

мира, стабильности, сотрудничеству и развитию региона. Страны-

члены АТПФ удвоили свои усилия с целью укрепления 

международного сотрудничества на основе принципов равенства, 

взаимоуважения и взаимной выгоды, в соответствии с 

международным правом для обеспечения мира, стабильности и 

процветания в Азиатско-Тихоокеанском регионе.  

-  АТПФ поддерживал и дополнял работу Азиатско-Тихоокеанского 

экономического сотрудничества (АТЭС), направленную на 

либерализацию торговли и инвестиций путём снижения тарифов, 

торговых ограничений, рационализации таможенных процедур, что 

способствует сокращению разрыва в развитии среди стран-членов и 
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укреплению многосторонней торговой системы.  

-  Страны-члены АТПФ достигли воодушевляющих результатов в 

реализации международных обязательств по устойчивому развитию, 

включая Цели развития тысячелетия (ЦРТ) и соглашения в рамках 

Рамочной конвенции ООН об изменении климата (РКИК). 

- Встреча женщин-парламентариев, впервые прошедшая в ходе 24-й 

сессии АПТФ в Ванкувере, впредь будет приурочена к ежегодным 

сессиям АТПФ в целях содействия текущему обсуждению и обмену 

надлежащими практиками и опытом, относящимся к вопросам, 

представляющим взаимный интерес для женщин- парламентариев, и 

поощрения гендерного равенства.  

4. АТПФ внёс свой вклад в общие усилия региональных и 

международных организаций, включая Межпарламентский союз 

(МПС), Межпарламентскую ассамблею АСЕАН (АИПА), 

Тихоокеанский экономический совет, по обеспечению мирных и 

стабильных условий в целях сотрудничества и устойчивого развития 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе и во всём мире.  

 

АТПФ в быстро меняющемся мире 

5. Мы признаём, что в региональной и общемировой ситуации, а 

также в принципе многосторонности происходят 

фундаментальные преобразования, при этом появляются 

различные возможности и связанные с ними сложности, 

которые могут иметь далеко идущие последствия. Кардинальные 

изменения по всему миру сложно предвидеть 

- В политической обстановке и уровне безопасности в мире и 

регионах произошли комплексные изменения, обусловленные 

различными дестабилизирующими факторами. Усиливаются 

национализм, популизм и односторонний подход; ситуация в 

горячих точках, региональные конфликты, терроризм, 

территориальные споры, кризисная ситуация с беженцами, 

информационная безопасность, стихийные бедствия и эпидемии 

представляют собой всё более серьёзную угрозу.  

- Процесс восстановления региональной и мировой экономики стал 

более устойчивым, однако экономическая интеграция во многих 
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регионах замедлилась из-за усиления протекционизма. Торговля и 

инвестиции помогли достичь беспрецедентного уровня процветания 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе, однако ограничения 

сохраняются.  

- Предпринимались усилия, направленные на усиление тенденций 

многоуровневой интеграции и сотрудничества, а также 

реформирование и активизацию деятельности международных 

организаций. Исторические многосторонние соглашения, такие как 

Программа ООН в области устойчивого развития на период 

до 2030 года и Парижское соглашение по климату, создали новые 

возможности для сотрудничества в целях развития. Ожидается, что 

Четвёртая промышленная революция будет способствовать росту 

производительности, преобразованию связей в глобальных и 

региональных цепочках создания стоимости, но при этом также 

может усилить неравенство в распределении благ, создаваемых в 

результате роста и глобализации. 

- В этих условиях чрезвычайно важно поддерживать и укреплять 

роль международных форумов в региональной структуре и в сфере 

урегулирования возникающих в связи с этим сложностей. 

6. Мы признаём, что АТПФ находится на очень важном этапе 

преобразований и что Форум нуждается в реформировании с целью 

повышения эффективности его усилий, направленных на укрепление 

диалога и сотрудничества между странами-членами и увеличение 

его вклада в развитие международного и регионального 

многостороннего сотрудничества, включая реализацию 

Программы ООН в области устойчивого развития на период 

до 2030 года и Парижского соглашения по климату. 

 

Парламентское партнёрство для создания общего будущего 

Азиатско-Тихоокеанского сообщества 

7. С учётом достижений АТПФ и возможностей цифровой эпохи и 

глобализации мы считаем, что АТПФ сформирует стратегически 

важную и амбициозную концепцию, способствуя, таким образом, 

сохранению и укреплению мира, стабильности и процветанию в 

регионе, а также активизации многосторонних усилий для решения 
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новых проблем. С целью реализации данной концепции мы вновь 

подтверждаем, что мир, стабильность и безопасность являются 

обязательными условиями устойчивого развития.  

8. В регионе, который взаимосвязан более, чем когда либо прежде, мы 

сохраняем важную цель нашего взаимодействия – увеличение числа 

женщин, молодежи, коренного населения для участия в 

политической, экономической и социальной сферах, а также 

большую инклюзивность наших обществ для общей пользы. 

9. Мы обязуемся расширять мандат АТПФ и развивать ответственное 

парламентское партнёрство для создания общего будущего мирного, 

стабильного, прогрессивного, взаимосвязанного и устойчиво 

развивающегося Азиатско-Тихоокеанского сообщества. Мы 

придаём большое значение тому, что партнёрство основано на семи 

принципах отношений между странами Азиатско-Тихоокеанского 

региона, которые обозначены в Ванкуверской декларации, 

Токийской декларации и Уставе Тихоокеанского региона, что 

отражено в Декларации, принятой в Вальпараисо. 

10. Мы подчёркиваем приверженность парламентов стран-членов 

общим целям и взаимовыгодным отношениям на основе принципов 

уважения независимости и суверенитета, территориальной 

целостности, политического, культурного и религиозного 

многообразия каждой из стран и придаём особое значение  

обеспечению верховенства права и соблюдению международного 

права. 

11. Мы вновь подтверждаем наше обязательство по развитию 

сотрудничества на основе принципов открытого и 

конструктивного диалога, терпимости, гармонии, взаимной 

поддержки и уважения основополагающих принципов ООН и 

международного права.  

- Страны-члены АТПФ сохраняют ведущую роль в деле 

обеспечения мира, стабильности и процветания в регионе и во 

всём мире, предупреждая конфликты и стремясь найти решения 

для прекращения конфликтов, укрепляя диалог и доверие, 

соблюдая международное право, международные нормы и 

стандарты.  

- Подчёркивая важность сохранения свободы судоходства, морской 
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и авиационной безопасности; призывая страны урегулировать 

конфликты мирными способами в соответствии с 

международным правом и международными нормами, включая 

Конвенцию Организации Объединённых Наций по морскому 

праву (UNCLOS). 

- Укрепляя диалог и активизируя совместные усилия по 

устранению нетрадиционных угроз в области безопасности, 

включая продовольственную безопасность и энергетическую 

безопасность; развивая сотрудничество в области устойчивого 

использования природных ресурсов, включая комплексное  

управление и устойчивое использование земельных, лесных, 

водных ресурсов и ресурсов океана, посредством объединённых 

усилий и международного сотрудничества.  

- Укрепляя сотрудничество в области уменьшения опасности 

стихийных бедствий, обеспечения реагирования, ликвидации 

последствий чрезвычайных ситуаций и в таких сферах, как 

совершенствование нормативной базы, инновации, наука и 

технологии, обеспечение непрерывности ведения бизнеса, 

внедрение систем заблаговременного оповещения, поиск и 

спасение людей. 

- Подчёркивая важность вклада стран-членов АТПФ в совместную 

работу по предупреждению и борьбе с терроризмом и 

экстремизмом.  

12. Мы поддерживаем усилия стран-членов АТПФ и призываем их 

предпринять следующие шаги, которые будут содействовать 

устойчивому и всеобъемлющему развитию и укреплению 

региональной экономической интеграции. 

- Настоятельно призывая Правительства стран-членов АТПФ 

удвоить усилия и улучшить координацию для реализации 

Программы ООН в области устойчивого развития на период 

до 2030 года и Парижского соглашения по климату и осуществляя 

мониторинг результатов таких усилий. Полностью мобилизуя 

ресурсы для проектов инвестирования в экологически чистые 

технологии и энергосберегающие технологии; демонстрируя 

ответственное отношение и участвуя в международных усилиях 

по минимизации последствий изменения климата в Азиатско-
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Тихоокеанском регионе и во всём мире. 

- Содействуя структурному реформированию, созданию 

благоприятных условий для ведения бизнеса; улучшая 

экономическую, финансовую и социальную интеграцию, качество 

трудовых ресурсов, профессиональное обучение и образование с 

целью повышения потенциала трудовых ресурсов в цифровую 

эпоху. 

- Укрепляя сотрудничество с целью содействия свободной и 

открытой торговле и инвестиционной деятельности для 

формирования Азиатско-Тихоокеанской зоны свободной торговли 

(АТЗСТ); развивая всесторонние связи и обеспечивая интеграцию 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе; улучшая качество 

инфраструктуры и возможности связи в субрегионах и удалённых 

районах. 

- Вновь подтверждая обязательство поддерживать основанную на 

правилах, свободную, открытую, прозрачную и инклюзивную 

многостороннюю торговую систему; принимая обязательство 

настоятельно призвать Правительства воздерживаться от принятия 

новых протекционистских мер.  

- Укрепляя сотрудничество с целью выгодного использования 

возможностей, создаваемых благодаря цифровой экономике и 

интернет-экономике, в том числе путём содействия развитию 

электронной коммерции и цифровой торговли; повышая 

конкурентоспособность услуг.  

- Содействуя внедрению инноваций в сфере микро-, малого и 

среднего бизнеса (ММСБ), расширяя возможности доступа ММСБ 

к финансированию, технологиям и управлению; содействуя 

принятию руководящих документов и нормативно-правовой базы 

для развития новых фирм и увеличению числа женщин на 

руководящих должностях в ММСБ.  

- Содействуя росту продовольственной безопасности и развитию 

устойчивого сельского хозяйства, повышению 

производительности в сельскохозяйственном секторе и 

устойчивости к изменению климата. 

13. Мы подчёркиваем важность и приветствуем инициативы по 

реформированию процедур АТПФ, связанных с разработкой 
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руководящих документов, выполнением резолюций и программ 

действий, а также с членством в Исполнительном комитете и его 

работой. Мы вновь подтверждаем наше стремление реформировать 

АТПФ с целью его адаптации к быстро меняющимся условиям в 

регионе и во всём мире. 

14. В мире, где страны взаимосвязаны и взаимозависимы, мы обязуемся 

содействовать улучшению координации и эффективному 

взаимодействию между АТПФ и другими парламентскими 

форумами, региональными и международными организациями в 

работе по решению региональных вопросов, реализации конкретных 

инициатив и мер по укреплению связей между АТПФ и другими 

региональными организациями с целью разработки стратегически 

важной концепции, направленной на обеспечение мира, 

стабильности и процветания в регионе. Учитывая всё 

вышеизложенное, мы приветствуем значимые решения, достигнутые 

АТЭС во Вьетнаме в 2017 году, в которых заявляется о 

приверженности основополагающим ценностям АТЭС, связанным с 

развитием свободной и открытой торговли и инвестиционной 

деятельности, и о дальнейшей поддержке многосторонней торговой 

системы. Мы поддерживаем лидирующую роль АТЭС в решении 

глобальных экономических проблем и формировании региональной 

экономической структуры. Мы поздравляем АСЕАН с 50-й 

годовщиной создания организации и приветствуем усилия АСЕАН, 

направленные на обеспечение мира, стабильности, развития и 

процветания в регионе. 


